Allgemeine Geschéaftsbedingungen

BOLZ Process Technology GmbH
Sigmannser Weg 2
D-88239 Wangen im Allgau, Germany

-nachstehend auch ,,BOLZ genannt -
Allgemeine Geschaftsbedingungen / Lieferbedingungen 06/2022

1. Gultigkeit, Anwendung

1.1

Die nachstehenden Allgemeinen Geschaftsbedingungen gelten fir alle
Lieferungen und Leistungen von BOLZ als Verkaufer und Lieferant an
Unternehmen und oder juristischen Personen des 6ffentlichen Rechts (im
Folgenden auch ,Besteller” genannt). Sie gelten auch bei fortlaufenden
Vertragsabschliissen, ohne ausdrtickliche Vereinbarung.

1.2.

Sofern individualvertraglich ausdriicklich nichts anderes vereinbart wird,
werden die Waren von BOLZ ausschlieBlich auf Grund der nachstehenden
Bedingungen erbracht. Abweichende und/oder ergdnzende AGB von
Kunden/Bestellern gelten nicht. Diesen widerspricht BOLZ hiermit
ausdriicklich. Auch in der vorbehaltslosen Lieferung von Waren durch BOLZ
liegt kein Anerkenntnis der von diesen AGB abweichenden oder diese
erganzenden AGB des Kunden/Bestellers vor.

1.3.

BOLZ behalt sich vor, die nachstehenden AGB jederzeit zu &ndern bzw. zu
erganzen. Anderungen und/oder Erganzungen haben auf bereits bestehende
Rechtsgeschafte keinen Einfluss und gelten daher nur firr Vertragsabschliisse,
die ab dem Zeitpunkt der Aktualisierung geschlossen werden.

2. Angebot der Fa. BOLZ und des Bestellers, Vertragsschluss

2.1.

Angebote der Fa. BOLZ sind bis zur Annahme freibleibend. Sollte das
Angebot vom Besteller nicht innerhalb von 30 Tagen angenommen werden,
gilt dies zugleich als Ablehnung des Angebots. In diesem Falle ist BOLZ an
das Angebot nicht mehr gebunden. Wird das Angebot aufgrund von
Unterlagen der Fa. BOLZ (Abbildungen und Zeichnungen einschlie3lich
MaRangaben) erstellt, so sind diese Unterlagen nur verbindlich, wenn dies im
Angebot ausdriicklich erwéhnt wird. Das Eigentums- und Urheberrecht an
Kostenvoranschlagen, Zeichnungen und anderen Unterlagen behalt sich
BOLZ ausdriicklich vor. Sie dirfen Dritten ohne Zustimmung von BOLZ nicht
zuganglich gemacht werden.

2.2.

Angebote oder Anfragen von Bestellern zur Erstellung eines Angebotes durch
BOLZ sind unverbindlich. BOLZ unterbreitet dem Besteller hierauf ein
verbindliches Angebot in Textform, welches der Besteller innerhalb von 14
Tagen nach Absendung des Angebotes verbindlich annehmen kann. Sollte
das Angebot der Fa. BOLZ vom Besteller nicht innerhalb der Frist
angenommen werden, gilt dies zugleich als Ablehnung des Angebots. In
diesem Falle ist BOLZ an ihr Angebot nicht mehr gebunden.

2.3.

Allein maRgeblich fur die Rechtsbeziehungen zwischen BOLZ und Besteller ist
der schriftlich geschlossene Kaufvertrag, einschlief3lich dieser Allgemeinen
Lieferbedingungen. Dieser gibt alle Abreden zwischen den Vertragsparteien
zum Vertragsgegenstand vollstandig wieder. Miindliche Zusagen von BOLZ
vor Abschluss dieses Vertrages sind rechtlich unverbindlich und mindliche
Abreden der Vertragsparteien werden durch den schriftlichen Vertrag ersetzt,
sofern nicht jeweils ausdriicklich anders zwischen den Vertragsparteien
vereinbart. Ergéanzungen und Anderungen der getroffenen Vereinbarungen
schlieB3lich dieser Allgemeinen Lieferbedingungen bedirfen zu ihrer
Wirksamkeit der Schriftform. Mit Ausnahme von Geschaéftsfiihrern oder
Prokuristen sind die Mitarbeiter von BOLZ nicht berechtigt von der schriftlichen
Vereinbarung abweichende miindliche Abreden zu treffen. Zur Wahrung der
Schriftform geniigt die telekommunikative Ubermittlung, insbesondere per
Telefax oder E-Mail.

2.4.

BOLZ hat jederzeit das Recht, technische Anderungen und Modifizierungen
am Liefergegenstand vorzunehmen, wenn dadurch die technische Funktion
des Liefergegenstands nicht beeintréchtigt und der Liefergegenstand dadurch
nicht verschlechtert wird. Hierdurch liegt kein Mangel vor.

2.5.

Angaben von BOLZ zum Gegenstand der Lieferung oder Leistung (z. B.
Gewichte, MaRe, Gebrauchswerte, Belastbarkeit, Toleranzen und technische
Daten) sowie Darstellungen desselben (z. B. Zeichnungen und Abbildungen)
sind tber annéhernd mafgeblich, soweit nicht die Verwendbarkeit zum
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vertraglich vorgesehenen Zweck eine genaue Ubereinstimmung voraussetzt.
Sie sind keine garantierten Beschaffenheitsmerkmale, sondern
Beschreibungen oder Kennzeichnungen der Lieferung oder Leistung.
Handelsubliche Abweichungen und Abweichungen, die aufgrund rechtlicher
Vorschriften erfolgen oder technische Verbesserungen darstellen, sowie die
Ersetzung von Bauteilen durch gleichwertige Teile sind zulassig, soweit sie die
Verwendbarkeit zum vertraglich vorgesehenen Zweck nicht beeintrachtigen.

2.6.

BOLZ behalt sich das Eigentum oder das Urheberrecht an allen von ihm
abgegebenen Angeboten und Kostenvoranschlagen sowie dem Besteller zur
Verfligung gestellten Zeichnungen, Abbildungen, Berechnungen, Prospekten,
Katalogen, Modellen, Werkzeugen und anderen Unterlagen und Hilfsmitteln
vor. Der Besteller darf diese Gegenstéande ohne ausdriickliche Zustimmung
von BOLZ weder als solche noch inhaltlich Dritten zuganglich machen, sie
bekanntgeben, selbst oder durch Dritte nutzen oder vervielfaltigen. Er hat auf
Verlangen von BOLZ diese Gegenstande vollsténdig an diesen
zuriickzugeben und eventuell gefertigte Kopien zu vernichten, wenn sie von
ihm im ordnungsgeméfien Geschaftsgang nicht mehr benétigt werden oder
wenn Verhandlungen nicht zum Abschluss eines Vertrages fiihren.
Ausgenommen hiervon ist die Speicherung elektronisch zur Verfigung
gestellter Daten zum Zwecke Ublicher Datensicherung.

3. INCOTERMS

Hinweise auf INCOTERMS beziehen sich stets auf die INCOTERMS 2020,
wobei im Falle des Widerspruches mit den hiesigen Bedingungen allein diese
Bedingungen vorgehen.

4. Preise und Zahlung

4.1.

Die Preise sind freibleibend; sie gelten in EURO ab dem Sitz der Fa. BOLZ,
ausschlieBlich Verladung im Werk und ausschlie3lich Verpackung,
Transportversicherung sowie zuztiglich gesetzlicher Mehrwertsteuer.
Unabhéngig hiervon beinhalten die Preise von BOLZ stets keine
Umsatzsteuer, Zélle, Abgaben oder andere Steuern und Gebihren im
Bestimmungsland. Fur Teillieferungen erfolgt jeweils eine gesonderte
Berechnung. Die Ausfiihrung von Montagearbeiten ist — sofern nicht
ausdriicklich vereinbart - im Preis nicht enthalten und bedarf der
ausdricklichen vorherigen schriftlichen Vereinbarung. Fur die Ausfuihrung von
Montagearbeiten, die stets zu Lasten des Bestellers gehen, gelten die
Montagebedingungen unter Ziff. 6.7.

4.2.

Die Aufrechnung mit Gegenanspriichen des Bestellers oder die
Zuriickbehaltung von Zahlungen wegen solcher Anspriiche ist nur zulassig,
soweit die Gegenanspriiche unbestritten oder rechtskraftig festgestellt sind
oder sich aus demselben Auftrag ergeben, unter dem die betreffende
Lieferung erfolgt ist.

4.3.
4.3.1 Neuanlagen

Sofern individualvertraglich ausdriicklich nichts anderes vereinbart wird, so ist
der Kaufpreis wie folgt zu leisten:

30% des Auftragswertes bei Bestellung und Auftragsbestatigung auf
gesonderte Rechnung,

40% des Auftragswertes nach Erhalt der Hauptkomponenten durch BOLZ
gegen Liefernachweis aber nicht spéater als drei Monate nach Bestellung,

30% des Auftragswertes bei Versandbereitschaft der Ware vom Werk der Fa.
BOLZ auf gesonderte Rechnung.

Nachtrage, Ersatzteil-Lieferungen und Dienstleistungen wie z.B. SAT-Auftréage
werden nach Aufwand abgerechnet und sind geméan AB zu leisten.

4.3.2 Service

Sofern individualvertraglich ausdriicklich nichts anderes vereinbart wird, so ist
ab einem Auftragswert von 50.000 € der Kaufpreis wie folgt zu leisten:

50% des Auftragswertes bei Bestellung und Auftragsbestatigung auf
gesonderte Rechnung,

50% des Auftragswertes bei Versandbereitschaft der Ware vom Werk der Fa.
BOLZ auf gesonderte Rechnung.

Auftrédge mit einem Auftragswert von unter 50.000 € sind innerhalb 30 Tagen
nach Bestellung rein netto zu zahlen.
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44,
a)

Kommt der Besteller in Zahlungsverzug, ist BOLZ - unbeschadet
weitergehender Anspriiche - berechtigt, Zinsen in Hohe von 10% p.a. zu
verlangen. Dieser Zinssatz ist hoher oder niedriger anzusetzen, wenn BOLZ
eine hohere Belastung hat oder der Besteller eine niedrigere Belastung
nachweist.

b)

Kommt der Besteller seinen Zahlungsverpflichtungen ganz oder teilweise nicht
nach oder werden BOLZ nach Vertragsschluss Umstande bekannt, die
geeignet sind, die Kreditwirdigkeit des Bestellers zu beeintrachtigen, so
werden samtliche Forderungen des Lieferers sofort zahlungsfallig. Solche
Umstande berechtigen BOLZ aufRerdem, noch ausstehende Leistungen nur
gegen Vorauskasse oder Sicherheitsleistung auszufiihren oder vom Vertrag
zurtickzutreten.

4.5.

Die BOLZ ist berechtigt noch ausstehende Lieferungen oder Leistungen nur
gegen Vorauszahlung oder Sicherheitsleistung auszufiihren oder zu
erbringen, wenn nach Abschluss des Vertrages Umstande bekannt werden,
welche die Kreditwirdigkeit des Bestellers wesentlich zu mindern geeignet
sind oder durch welche die Bezahlung der offenen Forderungen von BOLZ
durch den Besteller aus dem jeweiligen Vertragsverhaltnis (einschliel3lich aus
anderen Einzelauftragen, fiir die der selbe Rahmenvertrag gilt) gefahrdet wird.

5. Versand

5.1.

Ist ein Versand der bestellten Ware vom Besteller gewiinscht, so erfolgt dieser
ab Sitz der Fa. BOLZ auf Rechnung und Gefahr des Bestellers. Mangels
besonderer Vereinbarungen steht BOLZ die Wahl des Transportunternehmens
sowie die Art des Transportmittels frei. Die Gefahr geht auch dann mit der
Absendung ab Sitz der Fa. BOLZ auf den Besteller tiber, wenn frachtfreie
Lieferung vereinbart ist.

5.2.

Verzdégert sich der Versand durch Umstande, die der Besteller zu vertreten
hat, so geht die Gefahr bereits im Zeitpunkt der Versandbereitschaft auf den
Besteller Giber. Die durch die Verzégerung entstehenden Kosten
(insbesondere Lagerspesen) hat der Besteller zu tragen.

5.3.

Die Sendung wird von BOLZ nur auf ausdriicklichen Wunsch des Bestellers
nach ausdriicklicher Bestatigung von BOLZ auf Kosten des Bestellers gegen
Diebstahl, Bruch-, Transport-, Feuer- und Wasserschéden oder sonstige
versicherbare Risiken versichert.

5.4.

Gewerbliche Empféanger von Transportverpackungen und Umverpackungen,
die nicht als Wiederverkaufer agieren, sind selbst fur die korrekte Entsorgung
nach den jeweils geltenden gesetzlichen Regelungen verantwortlich. Eine
Riicknahme/Entsorgung durch BOLZ wird ausgeschlossen.

6. Lieferzeit

6.1.

Grundsatzlich gelten von BOLZ in Aussicht gestellte Fristen und Termine fiir
Lieferungen und Leistungen stets nur annahernd, es sei denn, dass
ausdriicklich eine feste Frist oder ein fester Termin zugesagt oder vereinbart
worden ist. Soweit eine feste Frist oder ein fester Termin zugesagt oder
vereinbart worden sind, setzen diese die fristgerechte und ordnungsgeméfe
Erfillung der Verpflichtungen des Bestellers wie z. B. Beibringung der von
ihm zu beschaffenden Unterlagen, Genehmigungen, rechtzeitige
Zurverfugungstellung von evtl. erforderlichem Probematerial, Freigaben sowie
Leistung einer vereinbarten Anzahlung voraus. Die Einrede des nichterfiillten
Vertrages bleibt BOLZ ausdriicklich vorbehalten. Leistungserweiterungen sind
grundsatzlich vorbehaltlich Machbarkeit, Kosten und Termin.

6.2.

Die Lieferfrist ist eingehalten, wenn der Besteller bis zu ihrem Ablauf tiber den
Liefergegenstand verfiigen kann oder ihm die Versandbereitschaft der Ware
mitgeteilt wurde. Soweit eine Abnahme zu erfolgen hat, ist — auer bei
berechtigter Abnahmeverweigerung — der Abnahmetermin maRgebend,
hilfsweise die Meldung der Abnahmebereitschaft.

6.3.

Ist die Nichteinhaltung der Lieferzeit auf ,hdhere Gewalt®, unvorhersehbare,
unabwendbare und schwerwiegende Ereignisse wie zum Beispiel
Arbeitskdmpfe beim Lieferer oder seinen Lieferanten, Rohstoffmangel,
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Transportbruch, Elementarschaden sowie Lieferverzégerungen oder
Fehllieferungen von Vor-Lieferanten zuriickzufiihren, so verlangert sich die
Lieferzeit entsprechend. BOLZ wird dem Besteller den Beginn und das Ende
derartiger Umstande baldmdoglichst mitteilen.

6.4. Definition der ,h6heren Gewalt“ und deren Folgen fiir die Lieferung:
a)

Als Hohere Gewalt werden alle vorhersehbaren und unvorhersehbaren
Ereignisse angesehen, die auRRerhalb der zumutbaren Kontrolle und des
Einflusses der Parteien liegen und die Durchfiihrung des Vertrages ohne
deren Verschulden beeintrachtigen, wie etwa behérdliche MaBnahmen,
Gesetzesanderungen, Streik, Aussperrungen oder andere Arbeits-
kampfmafinahmen, Terrorismus, Kriege, Aufstande, Unruhen, Epidemie,
Pandemie (inshesondere nach dem aktuell geltenden Infektionsschutzgesetz),
Blitzschlag, Erdbeben, Feuer, Unwetter, Naturgewalten, Uberschwemmungen,
Sabotage, durch Transport entstandene und nicht von BOLZ zu
verantwortende Verzogerungen, Nicht-Verfugbarkeit von Transportmitteln,
Nicht-Verfugbarkeit von Belade- oder Entladeeinrichtungen, Unméglichkeit
Arbeitskrafte oder Materialen von den tblichen Quellen beziehen zu kénnen,
gravierende Unfélle bei der Fa. BOLZ oder ihren Unterlieferanten, Diebstahl,
Explosionen, etc.

b)

Jede Partei ist insoweit berechtigt, ihre Tatigkeiten zu unterbrechen oder
einzuschranken, als diese an der Durchfiihrung aufgrund von héherer Gewalt
behindert oder beeintréchtigt wird (mit Ausnahme der Verpflichtung,
Zahlungen zu leisten), sofern die beeintréchtigte Partei die andere Partei
unverzuglich von dieser Verzégerung schriftlich (z.B. E-Mail oder Fax)
informiert hat. Die Verpflichtungen der beeintrachtigten Partei werden dann fir
die Dauer der héheren Gewalt und fir die Dauer der Zeit, die fiir die Wie-
deraufnahme der Arbeiten notwendig ist, unterbrochen oder eingeschrénkt.

Die Terminplane werden aufgrund dieser Verzégerungen entsprechend
angepasst. Sollte die Verzdgerung oder Reduzierung der vertraglichen
Verpflichtungen tber einen Zeitraum von mehr als neunzig (90) Tagen
anhalten, werden die Parteien tUber die weitere Vorgangsweise beraten und
versuchen eine Vereinbarung innerhalb von dreiRig (30) Tagen zu erreichen.

Sofern eine solche Unterbrechung oder Einschrénkung der Tatigkeiten mehr
als 180 aufeinander folgende Tage oder insgesamt mehr als 6 Monate
innerhalb einer 12 Monats-Periode liberschreitet, dann sind sowohl der Kaufer
als auch der Verkaufer berechtiget, den Vertrag schriftlich zu kiindigen. Bei
Verletzung vertraglicher Pflichten, die durch héhere Gewalt verursacht
wurden, kénnen keinerlei Forderungen gestellt werden. Samtliche
Forderungen und Kosten, die vor dem Eintritt der hoheren Gewalt entstanden
sind, bleiben aufrechterhalten und kénnen mit evtl. bestehenden
Verpflichtungen aufgerechnet werden.

Der Gesamtpreis und die Liefertermine in diesem Vertrag beriicksichtigen
keine Auswirkungen einer Pandemie (insbesondere COVID 19-Pandemie)
oder staatliche MalRnahmen darauf. Falls solche Auswirkungen oder staatliche
MafRnahmen bei BOLZ zu Zusatzkosten oder Verzégerungen bei der
Vertragsdurchfiihrung fiihren, wird BOLZ den Besteller unverziiglich tiber
solche Auswirkungen informieren und alle angemessenen Manahmen
ergreifen, um diese Auswirkungen soweit wie moéglich zu minimieren. Sobald
Informationen verfligbar sind, wird BOLZ dem Besteller eine detaillierte
Aufstellung aller Zusatzkosten und Auswirkungen auf die Lieferzeit vorlegen.
Die Parteien vereinbaren nach Treu und Glauben eine angemessene
Entschadigung und Lieferzeitverlangerung.

Dariiber hinaus stehen BOLZ Zusatzkosten und/oder Lieferzeitverlangerungen
zu, welche

(a.a) durch den Verzug des Bestellers verursacht wurden und/oder

(b.b) durch eine Gesetzesanderung einschlieBlich etwaiger
Anweisungen / Einschrankungen durch staatliche MaBnahmen
ab dem Angebotsdatum der Fa. BOLZ entstehen und die
Vertragsausfuhrung beeinflussen.

Wird eine Lieferfristverlangerung aufgrund hoherer Gewalt fiir den Besteller
unzumutbar und sind Teillieferungen fiir ihn von keinem Interesse, so steht
ihm ein Ricktrittsrecht zu, sofern er die der Fa. BOLZ aufgrund des
Vertragsriicktritts entstandenen Kosten (ibernimmt bzw. ihr diese erstattet.

Schadensersatzanspriiche kénnen in Fallen der ,héheren Gewalt® gegen
BOLZ nicht geltend gemacht werden.

6.5.

In allen Ubrigen Féllen ist der Besteller im Falle eines von BOLZ zu
vertretendem Lieferverzug zur Geltendmachung von Verzugsschéaden erst
dann berechtigt, wenn eine von ihm nach Verzugseintritt schriftlich gesetzte
Nachfrist von mindestens drei Wochen fruchtlos verstrichen ist. Die dem
Besteller entstandenen Verzugsschaden missen vom Besteller nachgewiesen
werden.
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6.6.

Bei Annahmeverzug oder sonstiger schuldhafter Verletzung von
Mitwirkungspflichten seitens des Bestellers ist BOLZ zum Ersatz des daraus
entstehenden Schadens berechtigt. Weitergehende Anspriiche bleiben
ausdrucklich vorbehalten. Die Gefahr des zufalligen Untergangs oder der
zufalligen Verschlechterung der Ware geht in diesem Fall mit dem Zeitpunkt
des Annahmeverzugs auf den Besteller tiber.

6.7 Besondere Bedingungen fir Lieferungen mit Montageverpflichtung
der Fa. BOLZ

a)

Fur das Montagepersonal sind die der Fa. BOLZ erwachsenden Kosten fiir
Montage- und Auslésungssatze zu erstatten, insbesondere auch fur
Uberstunden, Sonntags- und Feiertagsarbeit, Reisezeit und Wartezeit.
Reisekosten des mit der Montage betrauten Personals, sowie die Kosten fiir
die Beforderung des Gepécks und des Werkzeuges sind ebenfalls vom
Besteller zu verguten. Die Auswahl des im Einzelfall gtinstigsten
Verkehrsmittels trifft BOLZ nach den jeweiligen Gegebenheiten.

b)

Alle baulichen Arbeiten mussen vor Beginn der Aufstellung soweit fertiggestellt
sein, dass die Aufstellung sofort nach der Anlieferung begonnen und ohne
Unterbrechung durchgefiihrt werden kann. Der Unterbau muss vollstandig
trocken und abgebunden und die Raume, in denen die Aufstellung erfolgt,
miissen gegen Witterungseinfliisse gentigend geschiitzt, gut beleuchtet und
genugend erwarmt sein.

c)

Fir die Aufbewahrung der Maschinenteile, Materialien, Werkzeuge und
dergleichen ist von dem Besteller ein trockener, beleuchteter und
abschlief3barer Raum zur Verfugung zu stellen, der unter Aufsicht und
Bewachung steht.

d)

Sofern individualvertraglich schriftlich nichts anderes vereinbart, hat der

Besteller folgendes auf seine Kosten zu Gibernehmen und rechtzeitig
bereitzustellen:

(a.a) Hilfsmannschaften und Facharbeiter in der von BOLZ fur
erforderlich erachteten und dem Besteller zuvor mitgeteilten
Anzahl;

(b.b) Die zur Aufstellung und Inbetriebsetzung erforderlichen

Vorrichtungen und Bedarfsstoffe;

(c.c) Das Be- und Entladen der Transportfahrzeuge und die
Beférderung der Gegenstédnde vom Anlieferungsort zum
Aufstellungsort.

7. Gefahriibergang

Sofern individualvertraglich schriftlich nichts anderes vereinbart, geht die
Gefahr spatestens zum Zeitpunkt der Absendung der Ware auf den Besteller
Uber; und zwar auch dann, wenn Teillieferungen, d.h. Teilversendungen
erfolgen oder BOLZ noch andere Leistungen, zum Beispiel die
Versendungskosten oder Anfuhr und Aufstellung iibernommen hat. Soweit
eine Abnahme zu erfolgen hat, ist der Abnahmezeitpunkt fiir den
Gefahriibergang maf3geblich. Auf Wunsch und Kosten des Bestellers wird die
Versendung durch BOLZ gegen Diebstahl, Bruch, Transport-, Feuer- und
Wasserschaden sowie sonstige versicherbare Risiken versichert.

Verzdgert sich der Versand infolge von Umsténden, die der Besteller zu
vertreten hat, so geht die Gefahr vom Tage der dem Besteller schriftlich
angezeigten Versandbereitschaft auf diesen tiber, BOLZ ist jedoch
verpflichtet, auf Wunsch und Kosten des Bestellers die Versicherungen zu
bewirken, die dieser verlangt. Angelieferte Gegensténde sind, auch wenn sie
unwesentliche Mangel aufweisen, vom Besteller unbeschadet der Rechte aus
Ziff. 8 entgegen zu nehmen. Teillieferungen sind zulassig.

Die Bedingungen Ziff. 6.6. im Falle des Annahmeverzuges des Bestellers
bleiben hiervon unberiihrt.

8. Gewdhrleistung

8.1.

Voraussetzung fiir jegliche Gewéhrleistungsrechte des Bestellers ist dessen
ordnungsgeméfe Erfiillung aller nach § 377 HGB geschuldeten
Untersuchungs- und Riigeobliegenheiten.

Mangelriigen werden als solche nur dann von BOLZ anerkannt, wenn sie
schriftlich mitgeteilt wurden. Riigen, die gegeniiber AuBendienstmitarbeitern
oder Transporteuren oder sonstigen Dritten gegenuber geltend gemacht
werden, stellen keine form- und fristgerechten Riigen dar.

Dariiber hinaus sind Gewahrleistungsrechte dann ausgeschlossen, wenn:
a) BOLZ die Inbetriebnahme nicht durchgefiihrt hat oder BOLZ

zumindest die Teilnahme an der Inbetriebnahme
verwehrt/unméglich gemacht/vereitelt wurde.
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b) der Liefergegenstand nicht mit BOLZ Process Technology
GmbH Original Ersatz- und Verschlei3teilen betrieben und
gewartet wurde.

c) der Besteller es versaumt hat, den Liefergegenstand von
qualifiziertem und geschultem Personal bzw. gemaf den ihm
ausgehandigten Betriebs- und Wartungsvorschriften (bei max.
2.000 Betriebsstunden/spéatestens nach 12 Monaten muss
eine Wartung durch BOLZ erfolgen) von BOLZ zu betreiben
und durch BOLZ zu warten; insbesondere die
Maschinendokumentation nicht befolgt worden ist.

d) der Liefergegenstand in Verbindung mit einem Gemisch, Stoff
oder unter abweichenden Einsatzbedingungen betrieben
wurde, fur welche der Lieferumfang nicht entwickelt wurde;

e) der Besteller die Anlage/ Maschine trotz offensichtlichen
Mangels weiterbetrieben und dadurch den Mangel
verschlimmert hat;

f) der Liefergegenstand durch Dritte repariert wurde, ohne zuvor
den Mangel BOLZ anzuzeigen und ihr ein Nachbesserungs-
bzw. Reparaturrecht einzurdumen.

a9) Mangel, die allein aufgrund das vom Besteller zur Verfugung
bzw. beigestelltes bzw. vorgeschriebenes Material oder von
ihm vorgeschriebenes Design entstanden sind.

h) es sich beim Liefergegenstand um gebrauchte Teile handelt
(.gebrauchte Maschine*) die unter der Bedingung ,gekauft,
wie gesehen” erworben wurden.

i) durch den Besteller oder einen Dritten Anderungen am
Liefergegenstand vorgenommen worden sind.

von der Gewahrleistung jedenfalls ausgeschlossen sind Verschlechterung des
Liefergegenstandes durch Erosion, Korrosion, Verschlei und Abnutzung;
VerschleiBteile sowie wiederverwendete oder tiberholte Teile sind ganzlich
von der Gewahrleistung ausgeschlossen.

8.2

Ist im Falle eines Mangels die Riicksendung der Ware erforderlich, so kann
dies nur mit vorherigem Einverstandnis von BOLZ erfolgen, andernfalls
braucht die Ricksendung von ihr nicht angenommen werden. Ferner trégt In
diesem Fall der Besteller die Riicksendekosten.

8.3.

Fur den Fall, dass nach einer berechtigen Méngelriige eine Nachbesserung
oder eine Ersatzlieferung erfolgt, gelten die Bestimmungen Uber die Lieferzeit
entsprechend.

Im Falle eines festgestellten Mangels und dessen wirksamer Méngelriige
stehen dem Besteller folgende Rechtsanspriiche zu:

a) Der Besteller hat bei mangelhafter Ware zunachst das Recht,
von BOLZ Nacherfiillung zu verlangen, wobei das Wahlrecht,
ob eine Neulieferung der Ware oder eine Mangelbehebung
stattfindet, BOLZ nach eigenem Ermessen entscheidet;

b) Ferner hat BOLZ das Recht, bei erstem fehlgeschlagenem
Nacherfillungsversuch eine wiederholte Nacherfillung,
wiederum nach eigener Wahl, vorzunehmen. Erst wenn auch
die wiederholte Nacherfiillung fehlschlagt, steht dem Besteller
das Recht zu, vom Vertrag zuriickzutreten oder den Kaufpreis
zu mindern. Der Rucktritt ist ausgeschlossen, wenn die
Pflichtverletzung unerheblich ist (§ 323 V S. 2 BGB); nur ein
Bagatellschaden vorliegt, der die Gebrauchsfahigkeit des
Liefergegenstandes nicht beeintréchtigt.

Der Besteller kann ausschlief3lich in Fallen grobfahrléssiger oder vorsétzlicher
Verletzung der Pflicht zur Lieferung der mangelfreien Ware Schadensersatz
oder Ersatz vergeblicher Aufwendungen verlangen. Er hat den eingetretenen
Schaden dem Grunde und der Héhe nach nachzuweisen. Gleiches gilt im
Falle der Geltendmachung vergeblicher Aufwendungen.

8.4.

Die Gewahrleistungsanspriiche kénnen nur innerhalb von 12 Monaten nach
Gefahriibergang geltend gemacht werden. Der Besteller hat in jedem Fall
nachzuweisen, dass der Mangel bereits bei der Auslieferung vorgelegen hat.

9. Haftung fiir Pflichtverletzungen von BOLZ im Ubrigen
9.1.
Die Haftung von BOLZ auf Schadenersatz, gleich aus welchem Rechtsgrund,

insbesondere aus Unmdglichkeit, Verzug, mangelhafter oder falscher
Lieferung, Vertragsverletzung, Verletzung von Haftungen bei
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Vertragsverhandlungen und unerlaubter Handlung ist, soweit es dabei jeweils
auf ein Verschulden ankommt, nach MaRgabe dieser Ziff. 9 unbeschadet der
Bedingungen Uber die Gewahrleistung eingeschrankt.

9.2,

BOLZ haftet nicht im Falle einfacher Fahrlassigkeit seiner Organe,
gesetzlichen Vertreter, Angestellten oder sonstigen Erfillungsgehilfen, soweit
es sich nicht um eine Verletzung vertragswesentlicher Pflichten handelt.
Vertragswesentlich sind die Verpflichtung zur rechtzeitigen Lieferung und
Installation des Liefergegenstands, dessen Freiheit von Rechtsméangeln sowie
solchen Sachmangeln, die seine Funktionsfahigkeit oder
Gebrauchstauglichkeit mehr als nur unerheblich beeintrachtigen, sowie
Beratungs-, Schutz- und Obhutspflichten, die dem Auftraggeber die
vertragsgemafe Verwendung des Liefergegenstands ermdglichen sollen und
dem Schutz von Leib oder Leben vom Personal des Auftraggebers oder den
Schutz von dessen Eigentum vor erheblichen Schaden bezwecken.

9.3.

Soweit BOLZ gemaR Ziff. 9.2 dem Grunde nach auf Schadenersatz haftet, ist
diese Haftung auf Schéden begrenzt, die der Verkaufer bei Vertragsschluss
als magliche Folge einer Vertragsverletzung vorausgesehen hat oder die er
bei Anwendung verkehrsuiblicher Sorgfalt hatte voraussehen miissen.
Mittelbare Schaden und Folgeschaden, die Folge von Méngeln des
Liefergegenstandes sind, sind aul3erdem nur ersatzféhig, soweit solche
Schéaden bei bestimmungsgemaRer Verwendung des Liefergegenstandes
typischerweise zu erwarten sind. Die vorstehenden Regelungen dieses
Absatzes 3 gelten nicht im Fall vorsatzlichen oder grob fahrlassigen
Verhaltens von Organmitglieder oder leitenden Angestellten von BOLZ.

9.4.

Im Falle einer Haftung fiir einfache Fahrlassigkeit ist die Ersatzpflicht von
BOLZ fuir Sachschaden und daraus resultierende weitere Vermdgensschaden
auf einen Betrag in Hohe von 10.000.000 € je Schadensfall beschréankt, auch
wenn es sich um eine Verletzung vertragswesentlicher Pflichten handelt.

9.5.

Die vorstehenden Haftungsausschliisse und —beschrénkungen gelten in
gleichem Umfang zu Gunsten der Organe, gesetzlichen Vertreter,
Angestellten und sonstigen Erfiillungsgehilfen von BOLZ.

9.6.

Soweit BOLZ technische Auskiinfte gibt oder beratend geltend wird diese
Auskiinfte oder Beratung nicht zu dem von BOLZ geschuldeten, vertraglich
vereinbarten Leistungsumfang gehdren, geschieht dies unentgeltlich und unter
Ausschluss jeglicher Haftung.

9.7.

Die Einschrankungen dieser Ziff. 9 gelten nicht fur die Haftung von BOLZ
wegen vorsatzlichen Verhaltens, fur garantierte Beschaffenheitsmerkmale,
wegen Verletzung des Lebens, des Korpers oder der Gesundheit oder nach
dem Produkthaftungsgesetz.

10. Eigentumsvorbehalt

10.1

Samtliche Lieferungen bleiben bis zur vollstéandigen Zahlung aller
Forderungen aus der Geschaftsbeziehung, gleich aus welchem Rechtsgrund,
Eigentum von BOLZ. Ist BOLZ im Interesse des Bestellers
Eventualverbindlichkeiten eingegangen, so bleiben zusétzlich sémtliche
Lieferungen bis zur vollstandigen Freistellung aus solchen Verbindlichkeiten,
insbesondere aus Wechseln, Eigentum von BOLZ. Dies gilt auch dann, wenn
die Zahlungen fiir besonders bezeichnete Forderungen geleistet worden sind.
Bei laufender Rechnung gilt das vorbehaltene Eigentum zur Sicherung der
Saldoforderung von BOLZ.

10.2.

Wird Vorbehaltsware mit nicht dem der Fa. BOLZ gehérender Ware
verbunden, wird BOLZ Miteigentiimer der Gesamtsache. Erwirbt der Besteller
durch Verbindung Alleineigentum, tibertrégt er schon jetzt an BOLZ
Miteigentum nach dem Verhaltnis des Werts der Vorbehaltsware zum Wert
der anderen Ware im Zeitpunkt der Verbindung.

10.3.

Wird Vorbehal e vom B allein oder zusammen mit nicht BOLZ
gehorender Ware verauRert, tritt der Besteller schon jetzt die aus der
Weiterverauf3erung entstehenden Forderungen in Hohe des Werts der
Vorbehaltsware mit allen Nebenrechten an BOLZ ab. BOLZ nimmt diese
Abtretung hiermit an. Wenn die weiterverauBerte Ware im Miteigentum von
BOLZ steht, erstreckt sich die Abtretung der Forderungen auf den Betrag, der
dem Anteilswert des Miteigentums von BOLZ entspricht.

Der Besteller ist zur WeiterverauBerung, zur Verwendung oder zum Einbau
der Vorbehaltsware nur im ublichen ordnungsgemafien Geschaftsgang und
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nur mit der Ma3gabe berechtigt und ermachtigt, dass die Forderungen geman
vorstehenden Bedingungen tatséchlich auf BOLZ ubergehen. Zu anderen
Verfligungen Uber die Vorbehaltsware, insbesondere zur Verpfandung oder
Sicherungsubereignung, ist der Besteller nicht berechtigt.

10.4.

BOLZ ermachtigt den Besteller unter Vorbehalt des Widerrufs zur Einziehung
der ihm abgetretenen Forderungen, solange er seinen Zahlungspflichten
gegenuiber BOLZ nachkommt. Auf Verlangen von BOLZ hat der Besteller die
Schuldner der abgetretenen Forderungen zu benennen und diesen im Falle
des Lieferverzugs die Abtretung anzuzeigen. BOLZ ist berechtigt, im Fall des
Zahlungsverzugs des Bestellers den Schuldnern gegentiber die Abtretung
auch selbst anzuzeigen und von ihrer Einziehungsbefugnis Gebrauch zu
machen.

10.5.

Unter Eigentumsvorbehalt stehende Ware ist vom Besteller auf dessen Kosten
zu versichern, insbesondere gegen Elementarschaden, Diebstahl oder
sonstige Beschadigungen. Alle Anspriiche gegen den jeweiligen Versicherer
gelten hinsichtlich der unter Eigentumsvorbehalt stehenden Ware hiermit als
an BOLZ abgetreten; BOLZ nimmt diese Abtretung hiermit an.

10.6.

Bei vertragswidrigem Verhalten des Bestellers, insbesondere bei
Zahlungsverzug, ist BOLZ zum Ricktritt vom Vertrag und Rucknahme der
Vorbehaltsware nach Mahnung berechtigt und der Besteller zur Herausgabe
verpflichtet.

Der Antrag auf Eréffnung des Insolvenzverfahrens berechtigt BOLZ vom
Vertrag zuriickzutreten und die sofortige Riickgabe des Liefergegenstandes
zu verlangen.

Im Falle einer Pfandung der Ware beim Besteller ist BOLZ sofort unter
Ubersendung einer Abschrift des Zwangsvollstreckungsprotokolls dariiber zu
unterrichten, dass es sich bei der gepfandeten Ware um die von BOLZ
gelieferte und unter Eigentumsvorbehalt stehende Ware handelt. Gleichzeitig
hat der Besteller auch seinem Pfandungsglaubiger gegentber, den
Eigentumsvorbehalt von BOLZ offenzulegen.

11. Geheimhaltung

Die von BOLZ im Zusammenhang mit diesem Geschéftsfall bekannt
gemachten Informationen, beinhalten vertrauliche und geschiitzte Daten von
BOLZ, sowohl technischer als auch kaufmannischer Natur. Der Besteller
verpflichtet sich, diese Informationen ohne das vorherige schriftliche
Einverstandnis von BOLZ nicht an Dritte weiterzugeben. Der Besteller wird
Dritten die Fertigung des Lieferumfanges oder von Teilen davon anhand der
Zeichnungen und Dokumente der Fa. BOLZ unter keinen Umsténden ge-
statten. Der Besteller wird die von BOLZ erstellten Zeichnungen und
Dokumente ausschlief3lich im Zusammenhang mit diesem Geschaftsfall
verwenden. Alle Zeichnungen, Knowhow, Dokumente, etc. bleiben geistiges
Eigentum von BOLZ und kénnen von ihr jederzeit zuriickgefordert werden.

12. Sonstiges

Jede Partei ist berechtigt, den Vertrag fristlos zu kiindigen im Falle, dass die
andere Partei insolvent geworden ist und/oder die Eréffnung des
Insolvenzverfahrens beantragt hat oder ihr gegeniiber das Insolvenzverfahren
erdffnet oder deren Erdffnung mangels ausreichender Insolvenzmasse
abgelehnt wurde.

Jegliche Software, die im Lieferumfang von BOLZ enthalten ist, wird auf der
Grundlage einer nichtexklusiven und nicht-tUbertragbaren Software-Lizenz zur
Verfugung gestellt. Der Besteller nimmt zur Kenntnis, dass BOLZ teilweise auf
Softwareprodukte von Drittanbietern zuriickgreift, die weiteren Ein-
schrénkungen unterliegen kénnen.

13. Gerichtsstand

Ist der Besteller Kaufmann, eine juristische Person des 6ffentlichen Rechts
oder ein &ffentlich-rechtliches Sondervermégen oder hat er in der
Bundesrepublik Deutschland keinen allgemeinen Gerichtsstand, so ist
Gerichtsstand fiir alle etwaigen Streitigkeiten aus der Geschéftsbeziehung
zwischen dem Verk&ufer und dem Auftraggeber nach Wahl des Verkéufers
Ravensburg oder der Sitz des Auftraggebers. Fur Klagen gegen den
Verkaufer ist in diesen Fallen jedoch Ravensburg ausschlieBlicher
Gerichtsstand.

14. Anwendbares Recht, Sprache

Fir alle Rechtsbeziehungen zwischen BOLZ und dem Besteller gilt
ausschlie3lich das Recht der Bundesrepublik Deutschland unter Ausschluss
des Ubereinkommens der Vereinten Nationen tiber den Vertrag tiber den
internationalen Warenkauf (CISG).

Ausschlief3liche Vertragssprache ist deutsch.
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